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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. augusztus 28.)

a Vizuminforméciés Rendszer (VIS) miikodése kezdGidGpontjinak a tizenhatodik régié tekinte-
tében torténd meghatirozasirol

(2014/540(EU)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vizuminformdciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumokra vonatkozé adatok
tagallamok kozotti cseréjérdl sz6l6, 2008. jilius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (VIS-rende-
let) (") és kiilondsen annak 48. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2013/493/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (%) értelmében Albania, Bosznia-Hercegovina, Macedénia volt Ju-
goszlav Koztdrsasdg, Koszovo (*), Montenegrd, Szerbia és Torokorszdg alkotja a tizenhatodik régiot, amelyben
minden vizumkérelem tekintetében meg kell kezdeni az adatok gytjtését és Vizuminformdcids Rendszerbe (VIS)
torténd tovabbitdsat.

(2) A tagdllamok tdjékoztattdk a Bizottsdgot arrdl, hogy e régi6 valamennyi kérelme tekintetében meghoztdk a
767[2008[EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében emlitett adatok gyjtéséhez és a VIS-be torténd tovabbitd-
sahoz sziikséges technikai és jogi intézkedéseket, beleértve a valamely mdsik tagdllam nevében torténd adatgyij-
tésre ésvagy -tovabbitdsra vonatkozé intézkedéseket.

(3)  Ezzel a 767/2008EK rendelet 48. cikke (3) bekezdésének els6 mondatdban meghatdrozott feltétel teljesiilt, ezért
meg kell hatdrozni azt az idGpontot, amikor a VIS megkezdi miikodését a tizenhatodik régidban.

(4)  Tekintettel arra, hogy a VIS bevezetésének id6pontjat minél hamarabb ki kell tlizni, ez a hatdrozat az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatilyba.

(5)  Mivel a 767/2008EK rendelet a schengeni vivmdnyokra épiil, Dania az Eurépai Unidrél sz6l6 szerz8déshez és az
Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, Dénia helyzetérdl sz6lo jegyzdkonyv 5. cikke alapjan dgy
dontott, hogy a 767/2008/EK rendeletet a nemzeti jogdban végrehajtja. Ddnia ezért a nemzetkozi jog alapjin
koteles e hatdrozat végrehajtdsara.

(6)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
az Egyesult Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozatnak (°) megfeleléen nem vesz részt. A hatdrozat ezért az
Egyesilt Kirdlysagra nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(7)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
Irorszag a 2002/192[EK tandcsi hatdrozatnak (‘) megfeleléen nem vesz részt. A hatdrozat ezért Irorszagra nézve
nem kotelezd és nem alkalmazandé.

() HLL218.,2008.8.13., 60.0.

(*) ABizottsdg 2013. szeptember 30-i 2013/493/EU végrehajtasi hatdrozata a Vizuminformadciés Rendszer (VIS) miikodésének megkezdése
tekintetében a régiok harmadik és egyben utols6 csoportjdnak meghatdrozasar6l (HLL 268.,2013.10.10., 13. 0.).

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogéllassal kapcsolatos dllispontokat, tovdbbd 6sszhangban van az 1244 (1999) ENSZ BT-hatdrozattal és a
Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrél sz616 véleményével.

() A Tandcs 2000. mdjus 29-i 2000/365[EK hatarozata Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysagdnak a schengeni vivmdanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban valé részvételére vonatkozd kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).

(*) ATandcs 2002. februdr 28-i 2002/192/EK hatdrozata Irorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).
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(8)  Izland és Norvégia tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kiralysdg kozotti, e két dllamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyulé tdrsuldsarol szo0l6 megéllapodds (') értelmében a schengeni vivmédnyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999[437[EK tandcsi hatdrozat (*) 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(9)  Svajc tekintetében ez a hatdrozat az Eurépai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a SvaJc1 Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irinyuld tarsuld-
sar6l sz016 megdllapodds () értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezesemek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/[EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével egytt értelmezett 1. cikke
B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(10)  Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozott, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Sva]c1
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdr6l sz6l6 megallapoddshoz valé csatlakozdsardl aldirt jegyzékonyv (%) értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak a
2011/350/EU tandcsi hatdrozat () 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(11)  Ciprus tekintetében ez a hatdrozat a 2003. évi csatlakozasi okmdany 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schen-
geni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon osszefiiggs jogi aktus.

(12) Bulgdria és Roménia tekintetében ez a hatdrozat a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a schengeni vivmédnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6sszefiiggd jogi aktus.

(13) Horvétorszdg tekintetében ez a hatdrozat a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a
schengeni vivmdnyokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggs jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Vizuminformdciés Rendszer a 2013/493EU végrehajtdsi hatdrozatban meghatdrozott tizenhatodik régioban 2014.
szeptember 25-én kezdi meg mtikodését.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

() HLL176.,1999.7.10., 36. 0.

(*) A Tandcs 1999. majus 17-i 1999/437EK hatdrozata az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi K6ztarsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivményok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl kotott megdllapodds
alkalmazdsdt szolgal6 egyes szabdlyokrél (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

() HLL 53.,2008.2.27.,52. 0.

(*) A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/146/EK hatdrozata az Eurdpai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svijci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtasara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyuld térsuldsarél sz616 megéllapoddsnak az
Eurdpai K6zosség nevében torténs megkotésérsl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

() HLL160.,2011.6.18.,21.0.

(°) A Tandcs 2011. mércius 7- 201 1/350/EU hatdrozata az Eur6pai Unid, az Eur6pai Koz6sség, a Svdjci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengem vivmanyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld, kulonosen a bels@ hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsol6dd tarsulasarol sz616 megéllapodédshoz valé csatlakozdsdrdl sz6lo
jegyzSkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HLL 160., 2011.6.18., 19. 0.).
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3. cikk

Ezt a hatdrozatot a Szerzédéseknek megfelelGen kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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